KRrRuPPA TAMAS

Velence informacios csatornai és portai
kapcsolatrendszere a kandiai hibort id§szakaban
Vézlat’

Az alabbiakban Velence sztambuli hirforrasait, ezt kiszolgald portai kapcsolatrendszerét és
az informacidkat beszerz§ iigynoki haloézatanak miikédését mutatom be réviden a kandiai
habora (1645-1669) idészakaban kutatdsaim jelenlegi allapota,' tovabba a roman és olasz
szakirodalom legiijabb eredményei alapjan. A téma azért tarthat szimot érdeklédésre, mi-
vel igen keveset tudunk arroél, hogy ezek a kapcsolatok, ma hasznalatos kifejezéssel kapcso-
lati halék hogyan miikodtek, hogyan miikodtették ezeket, illetve kik vettek részt a fenntar-
taséban.

Nem sokkal a kandiai vagy krétai habor kitorése el6tt Giovanni Soranzo velencei bailo
(1642-1650) 1644 Gszétdl irt jelentéseiben mar érzékelheté volt a konfliktus eldszele,
amely szinte azonnal éreztette hatisat a velencei—oszman kapcsolatokban. A torék hajohad
janius 23-4n széllt partra Kréta szigetén,? a bailo azonban mar janius 1-jei levelében arrél
szamolt be, hogy az egyik informdciés csatorna, Buda fel6l nem jonnek levelek. Bar ezt mar
korabbi jelentéseiben is felpanaszolta, és a csaszari rezidens jelentéseibdl is tudjuk, hogy a
harom levelezési itvonal koziil ez volt a legmegbizhatatlanabb, mégis a posta akadoz6 mii-
kodése minden bizonnyal azt jelezte, hogy a Porta el kivanja zérni hirforrasaitdl, jelen eset-
ben a Bécsben rezideald kollégaja, Giovanni Giustinian (1643-1648) jelentéseitl.3 A ko-
vetkez6 napi hiradasaban mér azt irta, hogy szoros Grizetben tartjak, haza borton: ennek
ellenére talalt modot arra, hogy az éjszaka folyaman tobb részletben leveleket csempésszen
ki Simon Reniger csaszari rezidensnek, aki megigérte, hogy tovabbitani fogja azokat. Az 6
segitségével kapta meg a bécsi velencei kévet majusban és jiniusban irt jelentéseit.

Soranzo tovabbi munkajat allandé megfigyelés és Grizet mellett kellett végezze, ezért
még inkabb raszorult hirszerz6i és kémei segitségére. A hirszerz6i munkat, amelybe nem-
csak a kémkedés, a bels6 emberek vagy a szolgaszemélyzet lefizetése, hanem adott esetben
gyilkossagok megszervezése is beletartozott, a bailo az Gigynevezett confidentéjére bizta, aki
a kovetség allandoan fizetett alkalmazottja volt. Giovanni Battista Ballarin,’ a bailo titkara

*

A tanulmény a ,Hétkoznapok és birodalmi politika a Kopriilii-restaurécié idején” cimi OTKA K
109070 azonositészamu projekt keretében késziilt.

Még nem volt médom atvizsgalni a velencei levéltir Dispacci di Costantinonopoli Gsszes vonatko-
z6 fondjat.

A hébortrol osszefoglaléan 1asd: Eickhoff, Ekkehard: Velence, Bécs és a térokok. Budapest, 2010.
Archivio di Stato di Venezia (a tovabbiakban: ASVe), Senato, Costantinopoli, filza 127, fol. 707r.
Uo. 370r, 382r.
http://www.treccani.it/enciclopedia/giovanni-battista-ballarino_(Dizionario-Biografico) (letdltés:
2016. majus 10.); Preto, Paolo: I servizi segreti di Venezia. Milano, 1999. 237-238., 253.,
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tébb izben is adott megbizatast — mai sz6hasznalattal élve — célzott likvidalasokra, amelye-
ket altalaban mérgezéssel hajtottak végre.® 1655 januarja és marciusa kozott harom veszé-
lyessé valo renegatot likvidéaltak ezen a médon. Az akei6 szervez(je egy Locatelli nevii fe-
rences szerzetes volt, az egyik végrehajtoja pedig egy Zacuti nevii zsid6 renegat. A szerencse
forganddsagat mutatja, hogy néhany évvel késébb, 1659-ben Zacuti testvérét, Giuseppét
kellett Ballarinnak megmérgeztetnie, mivel egy meg nem kapott rabszolga miatt vadaskod-
ni kezdett a divanban a velenceiek ellen. A gyilkossagra egy eskiivéi ebéd adott alkalmat.”

A confidente alkalmazasat az Inquisitione di Stato vagy a dozse és a Szenatus feje felett
az 4llamot ténylegesen kormanyzé Consiglio dei Dieci hagyhatta jova.® A kandiai habort
idészakaban ki kell emelniink a dan szarmazast Giovanni Andrea Scoccardit (eredeti neve
Hans Andersen Skovgaard), aki Padovaban végzett orvosként, majd a moldvai vajda udva-
raban kapott allast. Innen rendszeresen szallitott hireket nemcsak a velenceieknek, hanem
a csaszari rezidensnek is. Iasit valamikor 1647-1648-ban hagyta el, tehat éppen akkor,
amikor az Isztambulban elszigetelt bailonak a legnagyobb sziiksége volt a szolgalataira.
Ennek ellenére elészor bizalmatlanul fogadtak, mert a veje volt annak a Marc’Antonio Bo-
risi f6dragomannak, akit a velenceiek még 1620-ban arulassal vadoltak meg, a torokok pe-
dig kivégeztek.®

Soranzo helyzetén sokat nem tudott valtoztatni, mivel a bail6t 1649 tavaszan bortonbe
vetették, ahova Ballarin is kovette. Ugyanekkor keriilt bortonbe Giovanni Antonio Grillo
fédragoman is, akit rovidesen ki is végeztek, és akinek a fidval, Ambrogioval Scoccardi még
Moldvéaban ismerkedett meg. Ambrogio, aki egy id6ben Ruxandranak, Vasile Lupu moldvai
vajda lanyanak a jegyese volt, moldvai kapcsolatrendszerén keresztiil szintén segitette a ve-
lencei diplomaciat, majd miutan a jegyessége kitba esett, visszatért sziillGvarosaba, Sztam-
bulba, ahol apja halala utan a helyére lépve segitette a velencei kovetség munkajat.®

Ballarin titkar munkajat tobbek kézt Giulio Cesare Alberti és Pietro Viarnuoli segitet-
ték, akik 1649 aprilisa és jiniusa kozott tovabbitottik a jelentéseket, majd a fentebb emli-
tett okok miatt ezt a feladatot Jean de la Haye portai francia kévet (1639-1661) vette at, aki
1650 nyarat6l egészen 1653 februarjaig kiildott, illetve tovabbitott tudésitisokat Velencé-
be."

Mindebbdl lathatjuk, hogy Scoccardi és informéacids haldzata nélkiilozhetetlenné valt: &
és ligynokei altalaban elkeriilték a bortént, szabadon mozoghattak, és megtalaltak a mod-
jat, hogy informaciét csempésszenek a bortonbe, illetve a francia koveten és a csaszari rezi-
densen keresztiil kijuttassanak jelentéseket Velencébe.

Scoccardi mellett az Inquisitori di Stato és a Consiglio dei Diect, a hirszerzéssel kapcso-
latos iigyekben érdekelt két velencei intézmény 1650 novemberében engedélyezte, hogy a
danon kiviil rendszeres fizetés mellett az egykori scioi konzult, Balzarinit, és egy altalam

351-352. A confidentét altalaban bizalmasként forditjék, ez azonban nem irja le kielégit6en sem a
szerepiiket, sem a tevékenységiiket. Ehhez lasd az egyik boszniai oszmén tisztségviseld tanulsigos
esetének leirasat. Madunic, Domagoj: Csengizade Ali pasa és az Oszman Birodalom hatdrmenti
elitje a krétai haboru alatt (1645-1669). Korall, 13. évf. (2012) 48. sz. 90—120.

Luca, Cristian: Alcuni confidenti del bailaggio veneto di Costantinopoli del seicento. Annuario.
Istituto Romeno di Cultura e Ricerca Umanistica, vol. 5. (2003) 306.

7 Luca: Alcuni confidenti, 303; Preto: I servizi segreti di Venezia, 351-352.

8 Luca: Alcuni confidenti, 299.

9 Luca: Alcuni confidenti, 301-302.

1 Luca: Alcuni confidenti, 308.

Pedani, Maria Pia: Elenco degli inviati diplomatici veneziani presso i sovrani ottomani. Elect-
ronic Journal of Oriental Studies, vol. 5. (2002) No. 4. 44.
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kozelebbrdl név szerint nem ismert dragomant, taldn Lorenzo Paradit vagy az oszman Ar-
zendlban alkalmazott renegétot, Checco Moro6t is alkalmazzak.'

Soranzét és Ballarint hosszas huzavona utén végiil nem sokkal Scoccardi ,4llomanyba
vétele” utan, 1651-ben hazaengedték, igy azonban Velence mindenféle hivatalos képviselet
nélkiil maradt Isztambulban. Ebbél az id6bsl a mar emlitett de la Haye francia kovet jelen-
téseibdl értesiilhettek a portai tigyekrél Velencében, illetve a bécsi kovetiiktdl, aki a csészari
rezidensek jelentéseit rendszeresen megszerezte, és azok hireit tovabbitotta. Nem sokkal
késébb Ballarin ijabb megbizast kapott: a Velence és a Porta kozotti béketargyalasokra kel-
lett elkisérnie Giovanni Cappellot ambasciatore (rendkiviili kovet) rangban.’® Jéllehet Ca-
pello és Ballarin megbizatdsukat mar az el6z6 évben megkaptak, a haborus viszonyok miatt
csak 1653 januarjaban érkeztek meg az oszman f&véarosba, a hatésagok azonban nem en-
gedték be Sket. Ez a helyzet a kandiai habora végéig fennallt, a velencei megbizottak csak
Edirnébe, a szultanok nyari rezidenciijaba kaptak belépési engedélyt. Ez a varos volt
Capello székhelye egészen 1654-ig, majd pedig Ballariné is egészen 1666-ban bekévetkezett
halélaig. Hazautazasaig 1660-t6l nagykancellari rangban vezette a velencei diplomaciai ki-
rendeltséget.

Kozben Scoccardi 1656-ban meghalt, a helyét pedig Giovanni Mascellini da Pesaro vette
at, aki Scoccardi egyetlen lanyanak, Elenanak volt a férje, és taldn a legnagyobb karriert fu-
totta be, mivel IV. Mehmed szultan (1648-1687) csaladjanak haziorvosa lett. Hasonléan a
tobbi, méar emlitett dragoméanhoz, illetve confidentéhez, velencei szolgélata el6tt 6 is a ha-
vasalfoldi vajdak udvaraban szolgalt hosszabb ideig orvosként. De ebben a mindségében
sem feledkezett meg Velencérdl, és széllitotta a hireket (ahogy a csaszari kovetségnek is).™

Ballarin més Gton-is igyekezett megerdsiteni portai jelenlétét: Scoccardi haladla utan
egyik ligynokét, Cesare Balbit probalta bejuttatni az oszman f6varosba keresked6nek alcaz-
va, hogy az ott 1év6 dragomanok munkajat segitse, és természetesen hireket szerezzen. Az
érintett dragomaénok koziil kettének ismerem a nevét: az egyiket Olivierinek, a méasikat Lo-
renzo Parad4nak hivtak.'> A kereskeddk, dragomanok mellett a velenceiek valdsziniileg
igénybe vették a szolgaszemélyzet tagjainak segitségét is, természetesen megfelel§ anyagi
ellentételezés fejében. Ennek gyakorlatiba nyijt betekintést egy érdekes kimutatas, amely
Ballarintol kezdve Alvise Molin rendkiviili kdvet megbizatasaig, 1671-ig — tehat nagyjabol a
kandiai hébort teljes id@szakara vonatkozdéan, amikor nem miikédott rendes velencei kép-
viselet az oszman févarosban — tekinti at azokat a koltségeket, amelyek a dragomanok és
egyéb szolgaszemélyzet alkalmazasaval kapcsolatban meriiltek fel. A kimutatas szerint az
1654 és 1671 kozotti idészakban a dragomanok 35 829 zecchinét hiteleztek a velenceieknek,
akik a pénzbdl tébbek kozt a mar emlitett, kivégzett Grillo lanyait vagy a tobbi, velencei
szolgalatban 4ll6 dragomén, Borisi, illetve Scoccardi confidente lanyait fizették, illetve sza-
kacsnék, mos6éndk, takaritondk szolgalatait finansziroztdk. Egy masik kimutatas a Koztar-
sasag altal a dragomanoknak és egyéb javadalmazottaknak ugyanebben az idGszakban kifi-
zetett Osszeget tartalmazza 34 882 zecchino értékben. A kiilonbség tehat mindossze 1000
zecchino. Az utébbi kimutatasboél azt is megtudjuk, hogy nem havonta, hanem harom havi

2 Preto: I servizi segreti, 253.

3 Eickhoff: Velence, Bécs és a térdkok, 112—113. Portai relacidéban az ambasciatore rendkiviili kove-
tet jelent, mivel a rendes sztambuli kovet neve mindig és kizardlag bailo.

4 Luca: Alcuni confidenti, 304.

5 ASVe, Senato, Costantinopoli, filza 144, fol. 173v.
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részletekben fizettek nekik, de példaul a mar emlitett Scoccardi confidenteként havi 25 real
fizetést kapott.'®

A tovabbiakban roviden felvazolom, hogy a kandiai habort idején a koriilmények meg-
valtozasa milyen hat4ssal volt a megszokott {igymenetre, illetve le lehet-e vonni valamilyen
kovetkeztetést a jelentések tartalmat illetGen. A velencei kovetek, éppen gy, mint a papai
nunciusok, heti rendszerességgel irtak, s6t ilyenkor 4ltaldban nem is csak egy levelet kiild-
tek el. A valaszok, akdr Romabol, akar Velencébdl szintén heti rendszerességgel érkeztek.
A kovetek sokszor mellékelték az dltaluk megszerzett dokumentumokat. Ha a velencei le-
véltar portai jelentéseket 6rz6 Costantintonopoli fond alapjan megallapithat6, lathato,
hogy a kandiai habora kitorése utin ezeknek a mellékleteknek a szdma radikalisan cs6k-
kent. Ennek az egyik oka az lehet, hogy a Koztarsasag informaciés haldzata a confidenték
és az altaluk fizetett kémek munkaja ellenére mar nem miikodaétt olyan jol, mint korabban.
Az informacié-aramlas azonban bizonyosan nem szakadt meg, hiszen Ballarin titkéari, majd
nagykancellari rangban Edirnébdl folyamatosan, mondhatni, a korabbi rendszerességgel
kiildte jelentéseit Velencébe. Tevékenységét megkénnyitette, hogy viszonylag szabadon
mozoghatott, amit természetesen ki is hasznalt. Ugyanerre az idGszakra vonatkozoan a csa-
széri rezidenseknek a bécsi Turcica anyagban 6rzott jelentései mellett nagyszami mellékle-
tet, portai jelentést, beszamol6t talalunk féleg olasz és latin, kisebb részben német nyelven.
Vagyis ezek az iratok a Habsburg-rezidensekhez eljutottak, Ballarinhoz azonban nem, ezért
aztin tovabbitani sem tudta Gket. Egyeldre nem tudok kielégitG magyarazatot adni erre a
jelenségre.

Ami a postat illeti, egyszerre tébb példanyban, kiilonb6z6 személyekkel és kiilonbozé
utakon igyekeztek eljuttatni a jelentéseket a cimzettekhez. A mi esetiinkben Velence ira-
nyaba alapvetGen hérom Gtvonal létezett, de ezt hasznaltak a csészari rezidensek is: az
egyik Dalmdcian, a masik a Magyar Kiralysagon (Budén) at, a harmadik pedig az erdélyi fe-
jedelemségen keresztiil vezetett. Mint ahogy fentebb mér utaltam r4, a legbizonytalanabb a
Budan keresztiil m{ikodé postai Gtvonal volt, a t6rékok ezt tudtak a leginkabb akadalyozni,
mert ez egészen sokaig oszman teriileten at vezetett, raadasul szarazfoldon.

A fontosabbik Gtvonal a dalméciai volt, amelynek kozpontjaként Raguza szolgalt."”
A véros viszonylagos fiiggetlenséget élvezett a Portanak fizetett éves adbért cserébe. De mar a
15. szazadban a velenceiek informécids kdzpontnak hasznaltak, ez a szerepe pedig kiloné-
sen felértékel6dott az 1570—1573 kozétti ciprusi habora idején. A velencei titkos szolgalat-
r6l monografiat ird Paolo Preto szerint a kandiai habor( idészakaban tulajdonképpen az
1570—-1573-as ,protokoll” 1épett érvénybe, azaz mig Sztambulba kémeket kiildtek, addig az
oszman fgvarosbél dramlani kezdtek a kereskeddk jelentései. A kémtevékenység és a jelen-
tések tovabbitasanak irdnyit6 kézpontja Raguza volt, ahol a benniinket érdekls idgszakban
két velencei ligynok, Francesco és Vincenzo Bolizza bejuttattak megbizottaikat a varos sze-
natuséba, és kémeket rekrutéltak az oszman f6varosba. A raguzai kapcsolat fontossagat jel-
zi, hogy Ballarinnak is volt egy raguzai dragomanja, akin keresztiil hireket tudott hazakiil-
deni. A halozat miikddésének hatékonysigat mutatja, hogy a torokok hidba tiltottak az
lizenetek tovabbitasat, hidba olték meg a futidrokat, nem sikeriilt elzdrniuk az utat az in-
formaciok aramlasa el6tt, a keziikbe keriilt jelentéseket pedig képtelenek voltak desifri-
rozni.'®

6 ASVe, Senato, Costantinopoli, filza 156, fol. 120rv., 291v—292r.

7 Kundevié, Lovro: Janus-arci szuverenitas. A kora tijkori Raguzai Koztdrsasdg nemzetkézi statu-
sza. Korall, 13. évf. (2012) 48. sz. 5-32.

8 Preto: I servizi segreti, 251~253.
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Kutatdsaim szempontjabol a fontosabbik az erdélyi utvonal, amirél viszont jelenleg jo-
val kevesebbet tudunk, mivel nem ismerjiik sem a futarok, sem pedig a kémek nevét. En-
nek feltehetSen az lehet az oka, hogy Velence ebben az irdanyban nem épitett ki olyan in-
formécids haldzatot, mint Raguza felé, hanem két vajdasdgban a meglévé kapcsolatrend-
szerét hasznalta fel az informaciok tovabbitasara. Ezt konnyen megtehette, hiszen — mint
lattuk — a velencei szolgalatban all6 confidenték korabban moldvai, illetve havasalfsldi
szolgélatban &lltak. Ezt bizonyitja az is, hogy az informéaciés halozat mellett nemzetkozi
diplomaciai téren is szoros egyiittmiikodés alakult ki a Velencei Koztarsasag és I1. Rakoczi
Gyorgy (1648-1660) kozott roman kozvetitéssel, kiilonosen szerencsétlen lengyelorszégi
hadjarata utan.

A vesztes hadjaratot kovetGen a fejedelem kétségbeesetten probalt segitséget szerezni,
és szakitva korabbi kiilpolitikai vonalvezetésével, a katolikus hatalmakhoz, a Papasighoz és
a Velencei Koztarsasaghoz fordult. Ez mutatkozott meg azokban a diploméciai akciokban
is, amelyek keretében a fejedelem III. Radu Mihnea havasalf6ldi vajdaval (1658-1659)
egyiitt kovetségeket kiildott Romaba és Velencébe.' A feladat végrehajtasara boszniai fe-
rencesek segitségét vették igénybe, akik nagyon jol beépiiltek a balkani és a magyarorszagi
hédoltsagi tirsadalomba, és nemcsak misszidikat miikodtették a raguzai kereskedék tamo-
gatasaval, hanem rajtuk keresztiil konnyen és gyorsan el tudtak juttatni leveleiket Rémaba.
Igen erds pozicidik voltak a két roman vajdasagban, erdélyi kozpontjuk pedig a Székelyfol-
don volt, a csiksomlydi kolostor, ahol egyébként joval kevesebben voltak a boszniaiak. Az
egyhazi személyek és a kereskeddk szerepe az informécié megszerzésében és tovabbitisa-
ban azért volt nagyon fontos, mivel 6k szabadon mozoghattak nemcsak az Oszman Biro-
dalmon beliil, hanem azon kiviil is.2° Velence kor4n felfigyelt a ferencesekben rejls lehet6-
ségekre; Ballarin példaul nagy hasznit vette a fentebb mar emlegetett Giovanni Locatelli, a
sztambuli Szliz Maria konvent gvardianja szolgalatainak, aki nemcsak velencei titkos tigy-
nok volt, hanem még a mérgezés specialistaja is.

A Koztarsasag bécsi kovetén keresztiil is megprobalt Gjabb hircsatornat kiépiteni az er-
délyi fejedelemség felé. Egy Carlo Vasis nevii ferencest kiildtek volna Erdélybe, aki feltehe-
téen corrispondenteként? kiildte volna tuddsitasait Bécsen keresztiil Velencébe, és val6-

crss

domnia lui Mihail Radu (1658-1659). Bucuresti, 1934.

20 A boszniai ferencesek, illetve Raguza szerepérdl osszefoglaléan lasd: Molndr Antal: Katolikus
missziék a hédolt Magyarorszagon I. (1572-1647). (Humanizmus és reformacié 26.) Budapest,
2002. passim.

Itt szeretném megjegyezni, hogy a corrispondente szakirodalomban rogziilt ,levelezé”-ként valé
magyaritasat meglehet6sen problematikusnak tartom. A corrispondente, legyen barmilyen kavet-
ség alkalmazottja is, nem egy foglalkozést, hanem egy tevékenységet, vagy ha Ggy tetszik, modern
kifejezéssel élve alkalmazast jelentett. Fé feladata nemra levelezés volt - a 17. szdzadban ugyan mi-
lyen méas modon tartottik volna a kapesolatot? —, hanem a hirek beszerzése, megirasa és tovabbi-
tasa. Tehat ebbdl a szempontbél a corrispondente egyébként figyelmen kiviil hagyott masodik je-
lentése, ha mar ragaszkodunk a szétarhoz, a tudésitd, (a mai olaszban a kiilfoldre akkreditalt, fog-
lalkozésukra nézve ujsagirokat ezzel a szoval illetik) pontosabb lenne. A corrispondente tehat igen
szerteagaz6 tevékenységet ir le, amelynek (zéje lehetett vilagi vagy egyhazi személy, nemes, pol-
gar, katona stb., teljesen fiiggetleniil attdl, hogy milyen tarsadalmi rangban &llt, vagy mi volt
egyébként a foglalkozésa. A corrispondentéhez hasonldan a fentebb emlitett confidente is bizalmi
allas volt (a corrispondenténél még inkabb), és ugyanigy nem foglalkozisnak, hanem tevékeny-
ségnek mindsiil. Eppen ezért szerencsésebbnek érezném, ha a confidentéhez hasonléan, éppen a
feladatkor nehéz koriilhatarolhatésiga miatt, nem forditanank le, hanem meghagynank az eredeti
format.
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sziniileg 6 lett volna az GsszekdtS a Portan és a romén vajdasigokban miik6dd velencei
iigynokok kozott. Ily modon pedig létrejott volna egy olyan hirhalézat, amely hatalmas
korként fogta volna &t a dél- és kelet-kozép-eurdpai térséget, a kezdd és a végpontja is Ve-
lence lett volna. Vasis misszi6ja azonban nem valésult meg, nem egészen vilagos, hogy mi-
ért nem tudott Erdélybe bejutni.*?

A Velencei Koztarsasag tehat elsérangi hirszerz§ szolgalatot tartott fenn a targyalt id6-
szakban, amelyhez hasonldan elsérang postaszolgalat is tartozott. Bar a huszonnégy évig
tartd, egyenlétlen feltételekkel vivott haboriat a torokok megnyerték, az informéciés habo-
riiban Velencének olykor sikeriilt rivalisa f5lé kerekednie.

TAMAS KRUPPA

The information channels of Venice and its connections with the Porte
during the War of Candia

The outbreak of the Cretan War had an immediate effect on the Venetian-Ottoman rela-
tions. The Venetian embassy was closed, and diplomatic relations were maintained at a
lower level through occasional missions as well as secretaries acting as envoys. For a long
time, Giovanni Battista Ballarin occupied this post, whose task was to continue collecting
news and forwarding them to Venice. In this job, he received a lot of help from the ambas-
sadors of other powers, especially that of the emperor and the French monarch, while his
“confidente” also played a key role as he was tasked not only with gathering intelligence but
also with the liquidation of persons, often former informants, who had become troublesome.
Yet, such actions required the approval of the organizations of the Venetian state, namely
that of the Inquisitione di Stato and the Consiglio dei Dieci. The most important route
through which the news traveled went along the Dalmatian coastline, with Raguza being in
its center. We also know of other routes, one passing through Buda and another one
through Transylvania. An interesting and so far not completely known piece of information
related to this is that the Republic made an attempt to construct an information highway
passing through Transylvania and Vienna, but ultimately failed to realize this project.

22 ASVe Senato, Costantinopoli, filza 112, fol. 218v., 270v., 284r., 294r., 315r., 325r1., 389r-391r.; filza
113, fol. 49rv., 72r., 239v—240r., 374v. Vasis tevékenységérdl lasd: Toth, Istvan Gyorgy (ed.): Lit-
terae missionariorum de Hungaria et Transilvania III (1572-1717). (Bibliotheca Academiae Hun-
gariae — Roma. Fontes 4.) Roma—Budapest, 2005. 2230-2233.




